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ZALECENIA

PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI

PROSZE ZAPOZNAC SIE W CALOSCI Z INSTRUKCJA OBSLUGI
Dziekujemy za zaufanie oraz wybér naszego produktu. Przed przystgpieniem do
podtgczania oraz przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie si¢
z trescig instrukcji obstugi. W przypadku watpliwosci zwigzanych z kwestiami
technicznymi prosimy o kontakt z serwisem. Dane kontaktowe znajdg Panstwo
na stronie internetowej www.zamel.com.
Zaleca sie zlecenie montazu osobie lub firmie posiadajgcej stosowne kwalifikacje
oraz uprawnienia. W przypadku samodzielnego montazu nalezy mie¢ na
wzgledzie fakt, ze ewentualne uszkodzenia wywotane btednym podtgczeniem
skutkujg utratg gwarancji,
Firma ZAMEL nie odpowiada za uszkodzenia, straty oraz wypadki spowodowane
niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu lub jego nieprawidtiowym
montazem. Zabrania sie otwierania oraz wszelakiej nieautoryzowanej ingerencji
w urzgdzenie w tym samodzielnych przerébek oraz napraw. Nie stosowanie sig¢ do
powyzszego skutkuje utratg gwarancji.
Z uwagi na fakt ciggtego doskonalenia naszych produktow firma ZAMEL zastrzega
sobie prawo do zmian konstrukcyjnych, parametrow uzytkowych, funkcji oraz
innych rozwigzan w celu polepszenia parametréw uzytkowych produktu.



SPIS TRESCI

ZAlECENIA. ...t 1
SPIS  ITEECH. vttt s 2
SPIS  IMESECH. ...ttt 3
BEZPIECZEASIWO ...ttt e e e e e e 4
CharaKteryYStYKa. ..ot e e 4

Dane techniczne

Struktura okablowania

Zawartos¢ zestawu

Schematy OKablOWaNIA...........ccuiiiiiiiiii e 6
KONfIQUIAC)a SYSTEMU. .....ccviiiiiiiiiicie e 8
[ o T OO T OO U RO URTPURPRPPRN 9
MONTAZ. ... 9
Specyfikacja 0KablOWaNIA. ..........cciiiiiiiiiiiie e ,10
Przeglad MENU ......ooiiiii et 1

Ustawienia systemowe
Funkcja prywatnosci..

Odstuchiwanie innego monitora....

Manualne nagrywanie dZwigku audio............cccciirieiiiieieiiieee e 13
Przechwytywanie zdjge¢ oraz manualne nagrywanie Wideo..............ccccevireeieeninecnnennn. 13
Funkcja pozostawienia WiadOmMOSCi..........ceeuiiiiiiiiiiiiiieiii e 14
Nagranie wiasnych komunikatéow dla funkcji pozostawienia wiadomosci.................... 14
Odbieranie potgczen przychodzgCyCh..........cocuiiiiiiiiiiieci e 15
Monitoring

Funkcja rozgtoszeniowa..

Potgczenia interkomowe

MUBIMEAIA. ...t 16
KAIBNAAIZ........oiiie ettt 16
WWIAOMOSCI. ettt et ettt et ettt e et e b e e b e nnee s 16
Z I, e 16
Regulacja gto$nosci / jasnosci / koloru / kontrastu / typu obrazu wy$wietlacza............. 16

Funkcja DVR
Ustawienia DVR...
Alarm Zegarowy.




SPIS TRESCI

Ustawienia  dZWONKA. .........oiiiiiiiie et 19
Ustawienie tonu wilasnego dzwonka............cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiecees 20
Ustawienia sieCi WIFL ... 20
Ustawienia Karty SD.........coooiiiiiiiiiiiiee e 21
Ustawienia zaawansowane wideomonitora.............cccceeeeriiiiiininicnin e 21

Instalacja aplikacji mobilnej Tuya Smart...........ccccooiieiiiiiiiiiii e 22
Rejestracja konta Tuya oraz 1ogowanie.........c.cccceeiiiiiiaiiiiiieiiiieeeiiieeeee 22
Podtgczenie bramki poprzez port LAN RJ45.......ccoiiiiiiiiiiiiiiee 23
Podtgczenie bramki poprzez sie€ WIFL...........ccooviiiiiiiiiiiecc e 25
Ustawienia aplikacji Tuya - wybor trybu rozZmowy...........ccceeviiiiiiiiiieiiieieeeiee 27
Ustawienia aplikacji Tuya - zmiana nazwy bramki IP.............cccccciiiiiiiiiininnns 28

Ustawienia aplikacji Tuya - udostepnianie bramki IP urzgdzeniom mobilnym....29

Ustawienia aplikacji Tuya - usunigcie bramki IP z aplikacji mobilnei.................. 29
Podglad / Zdjecia / Nagrania / Interkom / Otwieranie............cccccoeeeveiinieinennne, 30
Odbieranie potgczen z paneli bramowych..............cccoiiiiiiiiiice 31
URYHZAGCTA. ... 32
GWATANCI@. ettt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e 32
Deklaracja ZgodN0OSCi...........cciiiiiiiiiiii i 33
INOEAEKI. .. 34
INOTAEKI. ..t 35



BEZPIECZENSTWO

e Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ ponizszej instrukcji dla wtasnego
bezpieczenstwa oraz unikniecia uszkodzenia produktu.

* Nie umieszczac kilku zrédet poboru pradu w jednym gniezdzie
rownocze$nie. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania instalacji lub pozaru.

* Nie taczy¢ urzgdzenia z innymi niekompatybilnymi produktami. Moze to
doprowadzié¢ do zwarcia a w nastepstwie do uszkodzenia urzgdzenia.

e Zapobiega¢ odksztatcaniu ptyty gtdwnej monitora oraz ekranu. Nie
obcigzac produktu ciezkimi przedmiotami. Moze to doprowadzi¢ do pozaru.

® Nie uzywac wody ani detergentéw do wycierania ekranu ani obudowy
wyswietlacza. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy i ekranu,
zwarcia a nawet pozaru. Upewni¢ sig, ze materiat uzywany do wycierania
jest migkki, wykonany z bawetny lub mikrofibry. Zapobiegnie to
zarysowaniom ekranu monitora. Bezwzglednie nie uzywaé papieru
toaletowego ani chusteczek higienicznych.

*Nie instalowaé produktu w pomieszczeniach zawilgoconych. Istnieje
ryzyko zwarcia lub pozaru.

e Nie usuwac wtyczki z gniazdka pociggajac energicznie za przewdd.
Uszkadzajac przewod mozna doprowadzi¢ do zwarcia lub pozaru.

e Nie umieszczac¢ wtyczki w gniazdku mokrymi dtonmi. Moze to doprowadzié
do porazenia.

e Nie rozbieraé, naprawiac¢ lub modyfikowaé produktu. Moze to doprowadzié
do porazenia, uszkodzenia urzadzenia lub pozaru.

e Nie stosowaé wytgcznika prgdowego. Moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

CHARAKTERYSTYKA
® 77, kolorowy panel IPS 1024X600 800TVL/720P/1080P z przyciskami
e L3cznos¢ przewodowa 10/100Mbps, 2.4GHz Wi-Fi 802.11b/g/n
o Instalacja 4 zytowa
o Intuicyjny interfejs
o Audio oraz wideo rejestrator DVR
o Komunikacja wewnetrzna oraz lokalna/ zdalna z aplikacjg Tuya Smart.
e Funkcja rozgtoszeniowa
o Sterowanie otwarciem bramy oraz furtki
o Mozliwo$¢ podtgczenia dwéch kamer CCTV do jednego monitora
o Mozliwo$¢ podtgczenia dwéch paneli zewnetrznych
o Kalendarz
e Zegar z alarmem
o Funkcja ramki elektroniczne;j
o Odtwarzacz multimedialny
o Wsparcie Google Home / Alexa
e Czytnik kart microSD wspierajacy karty o pojemnosci max. 128GB
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e Manualne zrzuty ekranu oraz nagrania wideo ze stacji bramowej

e Funkcja pozostawiania wiadomosci (dyktafon)

e Automatyczne wykonywanie zdje¢ ze stacji bramowej po wywotaniu

e Detekcja ruchu oraz automatyczne nagrywanie sekwencji wideo

e Funkcja automatycznej odpowiedzi podczas nieobecnosci

e Mozliwo$¢ wywotania obrazu z bramofonu lub z dowolnej kamery CCTV na
zgdanie uzytkownika

® Komunikacja dwustronna audio

® Wysoka rozdzielczo$é obrazu 1920x1080 DVR

® Urzadzenie bez stuchawkowe z czystym gtosem

e 10 stopni regulacji glo$nosci rozmowy

e 10 stopni regulacji jasnosci, kontrastu oraz nasycenia barw

e 10 stopni regulacji glosnosci melodii

¢ 13 polifonicznych melodii

e Mozliwo$¢ wgrania dodatkowych melodii na karte microSD

DANE TECHNICZNE

e Temperatura pracy 0°C +40°C

e Zasilanie 110-240V 50-60 HzDC 14,5V /0,8 A

® Zuzycie energii 12 W (Max), 4,5 W (tryb czuwania)
e Wilgotnos¢ pracy 0% - 95%

e Maksymalna dtugos$¢ instalacji 100 m

e Wymiary monitora 216x129x10mm

e \Waga 370g

STRUKTURA OKABLOWANIA
Do poprawnego wykonania instalacji zaleca si¢ stosowanie przewodéw
przeznaczonych do stosowania na zewnatrz takich, jak FTP zelowane, lub
UTP. Osrodek kabla wypetniony zelem zapobiega penetracji wzdtuznej wody
w kablu. W celu wykorzystania wszystkich mozliwosci, jakie daje seria 800
zaleca sig stosowanie przewodoéw 8 zytowych.
edo 50m (4x2x0,5mm?)
edo 75m (4x2x0,75mm?)
edo 100m (4x2x1mm?)

ZAWARTOSC ZESTAWU

0= |

MONITOR  INSTRUKCJA PODSTAWKA KOLEK POCHELANIACZ ~ WKRET M4x3n
OBSLUGI  MONTAZOWA MONTAZOWY  WILGOCI 2 szt

g & ¢ 4 N &

WTYCZKA5 pin  WTYCZKA 4 pin  WTYCZKA 4 pin  WTYCZKA 3 pin WTYCZKA Rj45 ZASILACZ

i &

( czerwony / ( czerwony / ( biaty/ ( czerwony / 1 szt. DOPUSZKOWY
niebieski / zotty /  niebieski / zotty /  niebieski / biaty/ niebieski / Zotty ) 15V 0,8A
biaty / brgzowy ) biaty ) niebieski ) 1 szt 1 szt

szt. 2 szt 1szt.



SCHEMATY OKABLOWANIA

1.A. Podtaczenie 2 wideomonitoréow, 2 paneli bramowych,

2 elektrozaczepow oraz 4 kamer o

=

AD/AD-IN/AD-OUT: Audio na wejsciu/wyjéciu 2.
VD/VD-IN/VD-OUT: Wideo na wejsciu/wyjsciu ‘ 8<%
PWR: Zasilanie L NEz
GND: Uziemienie & 5 5
DATA: Komunikacja Q

NO/NC/COM: Wyjscia sterujgce praca elektrozaczepu lub bramy
KAMERA1/KAMERAZ2: Sygnat dodatkowych kamer
J4: Gniazda zasilania

KEY1/KEY2: zasilanie elektrozaczepu
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VP-PWRW Eﬂ VD-0UT} & o I_ CATS5
+14,5V/0,8A l—
P4 P3
KAMERA 1[S11T5 |57 18 &% [2 e,
ccvz | O [oata | B
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_____________________ 6 [ iepud D



1.B. Podtaczenie 2 wideomonitoréw, 1 panelu bramowego,

5 kamer oraz bramy L
Kazdy monitor posiadajgcy kamery podpiete do slotu P4 °c—’ ® i
wys$wietli obraz tylko z tych dwéch kamer (kanaty CCTV1 oraz ‘ o g % g
CCTV2). Obraz z kamery podpietej do slotu P2 bedzie widoczny ¢ g 2z
na wszystkich monitorach (Kanat Drzwi 2). 5 5

)
<

C P5 —
i --5 |8l
I O ||oaTA o of AN
1 | VP-PWRW @Jﬂ g voour}
I_ _ _+1a5vi08A |
KAMERA 1[ 5]
KAMERA 2[ B
P2 P1
O |AD2 O [lap1t [ ]
O |IGND O |[GND .
O |[PwR2 [ O |[pwR1 | PRZEKAZNIK
WIDEOMONITOR 2/ | |B |ier B V2 xf &
w| o
5l €
WIDEOMONITOR 1 ol |5
) =l
P5 =
ZASILANIE el o
VP-PWRW B4 pATA [ oo |
+14,5V/0,8A VI}OUT:‘;
P4 P3 o == ERRRE :
onera e I e e o
CCTV2 | O |[DATA
KAMERA 2[ 51113 | &5 |5 [Voin oo :
-DGEID oMo
tOPWR O
HavD ONC
PANEL
--------------- BRAMOWY 1

Uwaga:
(A) Schemat instalacji panelu zewnetrznego z elektrozaczepem nr 2 + dodatkowe
zasilanie zewnetrzne. Typ okablowania NC.
(B) Schemat instalacji panelu zewnetrznego z elektrozaczepem nr 1 + dodatkowe
zasilanie zewnetrzne. Typ okablowania NO.
(C) Port J4 dla zasilania zewnetrznego (opcjonalne).
(D) Schemat podtaczenia bramy NO / NC.
(E) Schemat podtaczenia dodatkowej kamery w miejscu panelu bramowego.
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KONFIGURACJA SYSTEMU

Istnieje mozliwo$¢ zastosowania jednej z konfiguracji systemu zgodnie ze
schematami ponize;j:
e 2 stacje bramowe + 4 wideo monitory + 2 kamery CCTV do kazdego monitora

MONITOR
GLOWNY MONITOR 2 MONITOR 3 MONITOR 4

-

KAMERA1 KAMERA1

DRZWI 2

KAMERA2 KAMERA2 KAMERA2 KAMRA2
e 1 stacja bramowa + 1 kamera CCTV + 4 wideo monitory + 2 kamery CCTV do
kazdego monitora

MONITOR
GLOWNY MONITOR 2 MONITOR 3 MONITOR 4

L

KAMERA1

KAMERA3

- [w] ] ]
KAMERA2 KAMERA2 KAMERA2 KAMERA2
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1). Podglad
2). Odbieranie potaczen / przycisk nawigacyjny w lewo lub w gore
3). Powrét / odwieszanie potaczen
4). Otwarcie bramy lub furtki / przycisk nawigacyjny w prawolub w doét.
5). Zatwierdzanie wyboru, wzbudznie systemu, nagrania wideo, zdjecia
6). Mikrofon
7). Wyswietlacz LCD
8). Wskaznik zasilania
9). Wiacz / wytacz
10). Slot kart microSD (max. 128GB) Nalezy stosowac karty klasy 10.

MONTAZ

-

. Nalezy zastosowac sie do schematu okablowania wybranego systemu a nastepnie
upewnic¢ sie co do poprawnosci wykonanych potaczen na przewodach.

2. Ustali¢ pozycje montazu monitora; - zaleca sie montaz na wysokosci 1,5 -1,

6 metra,

3. Upewnic sie co do odtgczenia napigcia zasilajacego (stan bez napieciowy) przed
montazem.

. Zainstalowac¢ ramke na $cianie.

. Potaczy¢ przewody pod zaciski, zgodnie z odpowiednim schematem okablowania.

. Zamontowa¢ monitor na ramce.

. Zatgczy¢ napiegcie zasilajgce po ukonczeniu montazu.

~N o oA

Y -4

woogL




SPECYFIKACJA OKABLOWANIA

System posiada dwa mozliwe rozwigzania otwarcia elektrozaczepu: sygnat

otwarcia zamka z panelu rozméwnego lub sygnat otwarcia zamka z monitora

(ekran przewodu musi by¢ uziemiony). W sytuacji, gdy sygnat otrzymywany

jestz panelu rozméwnego, specyfikacja okablowania jest nastepujgca:

e Jesli odlegtgs¢ pomigdzy monitorem a panelem gtéwnym jest mniejsza niz
30 metrow, zastosowac przewdd YTDYw 4 x 0,5

AD
-
MONITOR BICND M=l
e BRAZOWY
ELEKTROZACZEP
PANEL ZEWNETRZNY

e Jesliodlegtos$é przekracza 30 metréw, nalezy wybra¢ przew6d YTDYw 4 x 0,5

91\ 1_[CZERWONY | ZELONY
2 2_|NIEBIESKI AD N+
N ofremesa peRy con—@5
MONITOR T RS 2o J0ENR No =t I
4_- | ~4_[Biaty VD BRAZOWY ~
ELEKTROZACZEP
PANEL ZEWNETRZNY

W sytuacji, gdy sygnat otrzymywany jest z monitora wewnetrznego,

specyfikacja okablowania jest nastepujgca:

e Jesli odlegto$¢ pomiedzy monitorem a panelem gtéwnym jest mniejsza niz
30 metrow, zastosowaé przewdd YTDYw 6 x 0,5

CZERWONY AD

NIEBIESKI GND

2661y o PANEL
MONITOR BIALY ) ZEWNETRZNY

BRAZOWY + n

ZIELONY | | ELEKTROZACZEP

e Jesli odlegto$¢ pomiedzy monitorem a panelem gtéwnym przekracza 30
metrow, zastosowac kabel YTDYw 6 x 0,8

CZERWONY CZERWONY]
AD1 NIEBIESKI Z\ELOI\{Y NIEBIESKI éll:\)‘D PANEL
GND| 26LTY B0
MONITOR | pwRi{l 22T EY B ZEWNETRZNY
vD1| [BiALY
KEY1 BRAZOWY BRAZOWY + n
ZIELONY | | ELEKTROZACZEP
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PRZEGLAD MENU

W trybie czuwania nacisng¢ przycisk {§} w celu aktywowania menu ponizej:

Lp. | Funkcja Opis Uwagi
Podglad oraz odtwarzanie Przytrzymanie 3} kasuje plik, przytrzymanie|
1 &1 plikow DVR » aktywuje ustawienia dzwieku.
2 'A Podglad oraz odtwarzanie Pl:zytrzymanie{:é} wybiera opcjg kasowania
zdje¢ dodatkowych pliku,
3 m Podglad zdje¢ wykonanych Przytrzymanie £} wybiera opcje kasowania
przez stacje bramowa pliku,
Nawigzywanie potgczenia z
4 \ innymi monitorami / rozmowa
z gosciem
[0>) Podglad panelu zewnetrznego
5 lub kamery CCTV
6 T3 Ustawienia
7 A | Ustawienia dzwonka
8 @ Ustawienia czasu
9 ' Zmiana tapety ekranu Naci$nigcie € zmieni tapete ekranu.
lkona @ oznacza brak karty;

10 E Ustawienia karty Po wiozeniu karty wybor @ umozliwi
sformatowanie karty microSD lub
skopiowanie plikow na karte SD.

11 e Kalendarz oraz czas

12 O Funkcja nastuchiwania

13 ) |Funkcjarozgloszeniowa

14 n Podglad i odtwarzanie plikéw |Przytrzymanie S} kasuije plik, przytrzymanie|

muzycznych Q1 aktywuje ustawienia dzwieku.

15 @) Nagraj wiadomos¢ audio
Przytrzymanie{é} kasuje plik, przytrzymanie

16 0 Podglad oraz odtwarzanie Qs aktywuje ustawienia dzwieku,

plikéw audio przytrzymanie C=v aktywuje ustawienia
dzwieku powiadomienia.
E Status potgczenia Ikona £ oznacza potgczenie

17 LAN przewodowe poprzez port RJ45

= Status lkona = oznacza potgczenie
- potaczenia WIFI | hezprzewodowe poprzez WIFI.
E Status potgczenia lkona T=loznacza brak potgczenia

18 LAN przewodowego poprzez port RJ45

= Status lkona = oznacza brak potgczenia
> potgczenia WIFI | bezprzewodowego poprzez WIFI.

Przy przegladaniu plikéw wybor przyciskow s / 0=¢

spowoduje ich przewijanie.

Funkcje 1,2,3,9,10,14,15,16 wymagajq zainstalowania karty microSD (max. 128GB).

Zmiana tapety ekranu wymaga witozenia karty microSD. Na karcie zostanie automatycznie utworzony
folder SKIN, w ktérym nalezy zapisa¢ wiasne tapety w formacie JPG. Pliki z uwagi na ptynnos$¢ zmian
nie mogg przekracza¢ 300KB. Dodanie tapet do folderu SKIN po ponownym uruchomieniu monitora

spowoduje automatyczng zmiane trybu z tapet stemowych na tapety uzytkownika.
Funkcje 1,2,3,13,15 wymagajq naci$niecia i przytrzymania przycisku.
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USTAWIENIA SYSTEMOWE

W trybie gotowosci, wybra¢ przycisk Q a nastepnie przej$é do menu
ustawien systemowych @ zatwierdzajac wybor przyciskiem @

Lp. Funkcja Opis Uwagi
1 | JEZYK Opcje wyboru Wybierz wtasciwy jezyk.
Monitor bedzie wyciszony. Kazda
interakcja przy panelu bramowym,
2 NIE WEACZONY rozmowa poprzez interkom, lub
PRZESZKADZAC rozgtoszenie aktywuje diode LED.
WYLACZONY
Moze by¢ monitorowany przez inn
3 MOZE BYC WEACZONY mofmilor%l rorowany preezinny
MONITOROWANY WYLACZONY Funkcja wytgczona.
WEACZONY W trybie podglad nacisngcC=v. Furtka
zostanie otwarta. Naci$nigcie i przy-
4 | OTWIERANIE trzymanie C=* otworzy brame.
Otwieranie w trybie podgladu jest
WYLACZONY wytgczone. Nacisngé & oraz
nacisngc¢ i przytrzymac C=* w celu
otwarcia bramy. Krétkie nacisniecie
C=votworzy furtke.
DRZWI 2 WEACZONY / WYLACZONY
5 | STAN PORTU KAMERA 1 WLEACZONY / WYLACZONY
KAMERA 2 WEACZONY / WYEACZONY
) Monitor gtdwny musi by¢ ustawiony
6 ADRES POKOJ jako POKOJ 1. Dwa monitory
URZADZENIA 1/2/3/4 ustawione pod tym samym adresem
zostang podswietlone na z6tto.
PRZYWROC , . .
7 [USTAWIENIA WEJDZ Przywraca ustawienia domysine.
DOMYSLNE
8 §§3%V¥T\.ﬁ'ﬂ'f\sH WEJDZ Czyéci wbudowang pamieé FLASH.
KASOWANIE ; & i ;
9 KARTY SD WEJDZ Czysci karte microSD.
10 gaig}’v\/ﬁxm WEJDZ Kopiuje pliki na kartg microSD.
KARTE SD
ILOSC AUTOM. 00:przechwytywanie zdje¢ wytgczone;
11 [ PRZECHW. 00,01 01: przechwyci 1 zdjecie po wywotaniu.
ZDJEC
Podczas nieobecnosci w domu
AUTOMATYCZNE | wy ACZONY go$¢ po ustyszeniu sygnatu gos¢
12 Sv?fgg&%vggNIE moze pozostawié wiadomoseé.
WYLACZONY
13 | CZAS WYGASZ. 30S, 1MIN, 2MIN, 3MIN, 5MIN,10MIN, 20MIN, 30MIN,
EKRANU 40MIN, 50MIN, 60MIN
14 WERSJA Pokazuje wersje oprogramowania oraz
OPROGRAMOW. jego numer ID.
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FUNKCJA PRYWATNOSCI

Mozna wybra¢ menu ustawien systemowych aby wtaczy¢ / wytgczy¢ funkcje
prywatnosci NIE PRZESZKADZAC. Nacisniecie i przytrzymanie C=v wigczy
lub wytgczy funkcje.

ODSLUCHIWANIE INNEGO MONITORA

W trybie gotowosci, nalezy przytrzymacé ikong & lub wybraé@ oraz @ aby
przej$¢ do funkcji odstuchiwania innego monitora. Jesli zamontowano wigcej
niz 2 wewnetrzne monitory, nalezy wybrac¢ przyciskami Q4 1 C=¢ monitor

docelowyzatwierdzajgc wybor przyciskiem <5 .

Uwaga:

a: Uzytkownik przebywajgcy w pomieszczeniu, z ktérego odbywa sie nastuch,
ustyszy dzwieki w pomieszczeniu monitorowanym. Uzytkownicy z
pomieszczenia monitorowanego nie ustyszg dzwigkéw z pomieszczenia
monitorujgcego.

b: Jezeliistniejg wiecej niz dwa monitory w obrebie jednego systemu wéwczas
nalezy sprawdzi¢ czy funkcja odstuchiwania innego monitora jest wtgczona
w ustawieniach systemu monitora docelowego. Prosimy o sprawdzenie w
ustawieniach systemu czy funkcje odstuchiwania innego monitora jest
aktywna.

c: Przytrzymanie przycisku powinno trwac¢ okoto 2 sekundy.

MANUANLE NAGRYWANIE DZWIEKU AUDIO

Z poziomu ekranu gtéwnego wybraé @) .Nacisna¢ 8% w celu nagrania
sekwencji audio. Ponowne naci$nigcie przycisku {§} zakonczy nagrywanie.

PRZECHWYTYWANIE ZDJEC ORAZ MANUALNE NAGRYWANIE
WIDEO

Przechwytywanie reczne zdje¢: W trybie aktywnego podgladu lub
monitorowania nacisna¢ przycisk {§} Zdjecie zostanie przechwycone a
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat OBRAZ PRZECHWYCONY.
Przechwytywanie reczne wideo: W trybie potgczenia lub monitorowania
nacisngé i przytrzymac przycisk 9s. Wideo zostanie przechwycone a
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat NAGRYWANIE. Ponowne
naci$niecie przycisku@ spowoduje zatrzymanie nagrywania.

Przechwytywanie automatyczne: W celu automatycznego przechwytywania
zdjeé nalezy ustawié¢ w ustawieniach systemu ILOSC AUTOMATYCZNIE
PRZECHWYTYWANYCH ZDJEC jako 0 lub 1. Ustawienie 1 spowoduje
przechwycenie i zapis na karcie pamigci zdjgcia podczas wywotania z panelu
zewnetrznego. 0 wytgcza funkcje.
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FUNKCJA POZOSTAWIENIA WIADOMOSCI

Funkcja ta umozliwia pozostawianie wiadomosci(nagranie sie) podczas, gdy
nikogo nie ma w domu. By wigczy¢ te funkcje nalezy aktywowac
AUTOMATYCZNE POZOSTAWIANIE WIADOMOSCI w Ustawieniach systemu
przed opuszczeniem domu. Po naci$nieciu przycisku dzwonka i wyciszeniu
dzwonka osoba dzwonigca ustyszy powitanie. Po ustyszeniu sygnatu nalezy
pozostawi¢ wiadomos$¢. Czas nagrywania wiadomos$ci wynosi 20 sekund.

Po tym czasie panel zewnetrzny powréci do stanu czuwania. Domys$ine
powitanie mozna zmieni¢ wgrywajac wtasne na karte microSD.

NAGRANIE WLASNYCH KOM,UNIKAT(')W DLA FUNKCJI
POZOSTAWIENIAWIADOMOSCI

Nalezy pamieta¢ o wtozeniu karty microSD przed rozpoczeciem

nagrywania.

W celu nagrania wtasnego komunikatu powitalnego dla funkcji pozostawienia
wiadomosci wybrac¢ przycisk @J znajdujacy sie na pulpicie gléwnego ekranu.
Po zakonczeniu nagrania ponownie nacisng¢ & . Czynno$c¢ te nalezy wykonac
dwukrotnie nagrywajgc komunikat powitalny oraz konczacy.Nagrania mozna
odstuchaé wybierajac na pulpicie gtéwnego ekranu.

Po wybraniu nagrania z listy nacisnaé¢ i przytrzymaé C=¢,

Nastapi aktywacja okna USTAWIENIA GLOSOWE, gdzie nalezy zdefiniowaé
TYP ALARMU jako TON UZYTKOWNIKA oraz TON ODTWARZANIA jako
odpowiednio TON ROZPOCZECIA lub TON ZAKONCZENIA. Wybér umozliwiajg
ikony nawigacyjne%mlOﬁw . Mozna réwniez ustawi¢ gtosno$¢ powiadomienia.

TON ROZPOCZECIA oraz TON ZAKONCZENIA nalezy definiowaé oddzielnie
dla kazdego nagrania audio kazdorazowo zatwierdzajac poprzez wybranie TAK.
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ODBIERANIE POLACZEN PRZYCHODZACYCH

Kiedy uzytkownik (go$¢) naciska przycisk wywotania panelu rozméwnego,
wszystkie wewnetrzne monitory w obiekcie bedg emitowaty dzwiek jednoczesnie,
na ekranie zostanie wyswietlony komunikat POLACZENIE PRZYCHODZACE.

Nalezy nacisna¢ ikone%m, aby rozpocza¢ rozmowe z gosciem. Nacisniecie
przycisku Qn spowoduje przekazanie obrazu na pozostate monitory. Ponowne
naciéniecie 4 nim inny rozméwca odbierze rozmowe spowoduje powrét do
trybu rozmowy. Monitor przejdzie do trybu stand-by (czuwanie) jesli nikt nie
odpowie do momentu zakonczenia emitowanego dzwonka. W momencie gdy
rozmowe rozpoczeto otwieramy elektrozaczep poprzez nacisniecie odpowiedniej
ikony C==¥ - na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat OTWIERANIE DRZWI.
W celu otwarcia bramy nacisng¢ i przytrzymac ikone G=v - na ekranie zostanie
wys$wietlony komunikat OTWIERANIE BRAMY. Jesli pojawi sie potgczenie
przychodzace podczas rozmowy, wyséwietli sie komenda GOSC PRZY
DRZWIACH 2, nalezy nacisna¢ ikone®s 4 aby przejsé do drugiej rozmowy.
Uwaga:

Do sterowania otwarciem bramy nie potrzeba modutu sterujgcego NC-06.
Jest on wbudowany w monitor.

MONITORING

W trybie gotowosci, nalezy nacisnaé ikone <@ aby przej$é do monitorowania
panelu nr 1. Nalezy ponownie nacisngé ikone <€ aby zmienié¢ widok ekranu na
inny kanat wideo.

Kamera CCTV moze byé monitorowana tylko gdy status Portu 4 jest dostepny
(tabela USTAWIENIA SYSTEMOWE). Podczas monitorowania

kanatu panelu rozméwnego (zewngtrznego) nacisnij ikone%m aby rozpoczaé
rozmowe z gosciem, odblokuj drzwi za pomoca ikony C=¢  odblokuj brame za
pomocag ikony C=¢ naciskajgc i przytrzymujac ja.

Podczas monitorowania Door1/Door2/CCTV1/CCTV2 dtugie przytrzymanie
przycisku <& lub przesuniecie obrazu palcem w lewo lub w prawo zmieni
ustawienie obrazu z 16:9 na 4:3.
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FUNKCJA ROZGLOSZENIOWA

Funkcja ta umozliwia rozgtaszanie informacji na wszystkich monitorach w
obrebie jednej instalacji wideodomofonowej. W stanie czuwania po dtugim
naciénieciu przyciskuQs4 lub po wybraniu @) z menu na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat WYWOLANIE ROZGLOSZENIOWE. Na ekranie
pozostatych monitoréw zostanie wyswietlony komunikat ROZGLASZANIE
—mozna przystapi¢ do rozgtaszania informacji.

POLACZENIAINTERKOMOWE

Stosowane w celu potgczenia interkomowego do wszystkich monitorow.

W trybie gotowosci, nacisng¢ ikone \ aby potaczy¢ sie zinnym monitorem

zatwierdzajgc wybér przyciskiem@ .

Jesli potgczono ze soba wiecej niz 2 monitory, nalezy wybra¢ przyciskami
o/ C=v docelowy monitor zatwierdzajgc wybor przyciskiem @} . Nacisna¢

przycisk N\ aby odebra¢ oraz @ aby odrzuci¢ lub zakonczy¢ rozmowe.

MULTIMEDIA

Funkcja JJ umozliwia wgranie wtasnych plikéw muzycznych oraz
powiadomien gtosowych.

KALENDARZ

Funkcja @ pokazuje zegar oraz kalendarz.

WIADOMOSCI

Funkcja (1) informuje o nowych zdarzeniach.

ZDJECIA

Funkcja ramki A stuzy do wyswietlania wgranych zdjec.

REGULACJA GLOSNOSCI I JASNOSCI/ KOLORU / KONTRASTU /
TYPU OBRAZU WYSWIETLACZA

W trybie monitoring, potaczenie, rozmowa, interkom, rozgtaszanie nalezy
nacisng¢iprzytrzymacé Qe w celu dokonania regulacji glosnosci rozmowy.

W trybie przychodzgcego potaczenia nacisngé i przytrzymac Qon wcelu
regulacji gtosnosci rozmowy. Nacisniecie przetaczy mozliwo$é regulacji
JASNOSCI/KOLORU/KONTRASTU, naci$niecie Sa /C=¢ umozliwi
regulacje parametrow.
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FUNKCJADVR

Funkcja jest aktywowana poprzez wybor funkcji .Nacisng¢
przycisk ﬁ a nastepnie nacisngc¢ {C}} w celu wybrania funkcji i przejscia
do ustawien DVR.

®© © ©

DVR

ILOSC KLATEK NA SEKUNDE »
ROZDZIELCZOSC 1280%720 B>
CZULO$CE DETEKCJI RUCHU WYLACZONY P
CZAS ROZPOCZECIA 06:00 P

CZAS ZAKONCZENIA 06:00 P

A
<
<
<
<
<
<
<

ZRODLO NAGRANIA

CZAS WYGASZACZA WEACZONY B>

RUCH WYGASZACZA

Automatyczna funkcja DVR:
Aktywowa¢ DVR w Ustawieniach Systemu. Dzieki tej funkcji istnieje mozliwo$¢ nagrywania
sekwencji wideo z dowolnego panelu zewngtrznego oraz kamery CCTV.

Gdy detekcja ruchu jest aktywna system automatycznie nagra obraz przez maksymalnie 7
minut w trybie cyklicznym. Sekwencja nagrywania cyklicznego wynosi 1 minuta — 1

minuta — 1 minuta. Po wykryciu ruchu kamera rejestruje obraz przez 1 minute po czym
sprawdza czy ruch nadal istnieje. Jezeli nie, nagrywanie jest zakonczone. Jezeli ruch nadal
trwa wowczas kamera nagrywa kolejng minute. Po tym czasie kamera ponownie sprawdza
czy ruch jest wykrywany. Jezeli nie, nagrywanie jest zakonczone. Jezeli ruch nadal trwa
wowczas kamera nagrywa kolejne 5 minut po czym nagrywanie jest zakonczone.

Funkcja DVR nie bedzie dziatata jezeli karta microSD ma pojemnos$¢ mniejszg jak 2GB.
Dla ptynnej pracy zalecana pojemnos¢ karty microSD nie powinna by¢ mniejsza jak 128GB
Dla zapewnienia wysokiej jako$ci obrazu nalezy wybra¢ rozdzielczo$¢ 1280x720.

Gdy czas rozpoczecia oraz zakonczenia ustawiono taki sam, wéwczas funkcja DVR
pozostanie aktywna przez caty czas.

PARAMETRY PRZECHWYTYWANIA ZDJEC

Funkcje:

Miejsce Rozdzielczo$é 066 2ot
przechowywania oS¢ zdjec
Wbudowana 1920x1080/ 1280x720/640x | \1ay 100 zdjeé

pamig¢ FLASH 480, zgodnie zustawieniami

1920x1080/1280x720 / 640x Zaleznie od pojemnosci karty
480, zgodnie zustawieniami microSD (max. 128GB)

Karta microSD
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REJESTRACJADVR
Funkcje:

Pojemno$é

karty microSD Rozdzielczo$¢ Wspotczynnik ramek

1920x1080/1280x720/ 640x : L
2GB-128GB 480, zgodnie z ustawieniami 5/10/15/20/25, zgodnie z ustawieniami

USTAWIENIA DVR
Lp. Ustawienia Opcje Uwagi
Wigczon Aktywuje funkcje DVR
1 |ovr 3 y ywuj J e :
Wytgczony Deaktywuje funkcje
2 ILOSC KLATEK 5/10/15/20/25
NA SEKUNDE ramek
3 [ROZDZIELCZOSC | 1920x1080/1080x
720/640x480
CZULOSE Wysoki/Normalny / | Wykrywa ruchy przy zatozeniu jednego z
4 | DETEKCUI Niski profili.
RUCHU Wytgczony Nie wykrywa ruchu.

CZAS ; .
5 ROZPOCZECIA Poczatek czasu nagrywania DVR oraz wykrywania ruchu

CZAS : ] .
6 ZAKONCZENIA Koniec czasu nagrywania DVR oraz wykrywania ruchu
7 ZRODLO DRZWI1/DRZWI 2/| Miejsce nagrywania DVR oraz detekcji
NAGRANIA CCTV1/CCTV2 ruchu
Po aktywowaniu funkcji DVR na ekranie
8 CZAS Wiaczony monitora wyswietlony zostanie zegar.

WYGASZACZA Wytaczon Po aktywowaniu funkcji DVR ekran
yia y monitora pozostanie w trybie gotowosci.

Po aktywowaniu funkcji DVR na ekranie
RUCH Wiaczony pojawi sie podglad (po wykryciu ruchu).
9 | WYGASZACZA

Po aktywowaniu funkcji DVR ekran

Wytgczon
via y monitora pozostanie w trybie gotowosci.

ALARM ZEGAROWY

Z gtéwnego menu wybraé (%) . . @

po czym nacisng¢ {E’:} w

USTAWIENIA CZASU < 08:24:13 >
celu otwarcia okna ustawien. )

USTAWIENIA DATY < 09/01/2018 B
Mozna takze wybra¢ Q po TYP DZWONKAALARMU < 04 >
czym nacing¢ @ w celu DZWIEK ALARMU 1 WYLACZONY P> 08
wybrania .Po tym DZWIEKALARMU 2 WYLACZONY B> 08

nacisng¢ ponownie @ w DZWIEK ALARMU 3 WYLACZONY B> 08

celu otwarcia okna ustawien. DZWIEK ALARMU 4 WYLACZONY B @




Lp. Ustawienia Opcje Uwagi
1 USTAWIENIA Godzina/Minuta/
CZASU Sekunda
2 [USTAWIENIADATY |Dzien/Miesigo/Rok
TYP
3 | pzwonkaALARMU |01 13
WYLACZONY
] ALARMUJE KAZDEGO DNIA
4+ | DZWIEKALARMU | ZAWSZE AKTYWNY | PRZEZ 1 MINUTE O USTAWIONEJ
1121314 GODZINIE
ALARMUJE W USTAWIONE DNI
A e ONE DNI PRZEZ 1 MINUTE O USTAWIONEJ
GODZINIE
USTAWIENIA DZWONKA

Z gtébwnego menu wybrac ‘

© & @ 0

CZAS DZWONKA 308

po czym nacisngé @ w

celu otwarcia okna ustawien.

GLOSNOSC DZWONKA

Mozna takze wybrac Q po

TYP DZWONKA DRZWI 1

czym nacing¢ {é} w celu

TYP DZWONKA DRZWI 2

wybrania @ .Potym

nacisng¢ ponownie ‘{é} w

celu otwarcia okna ustawien.

TYP DZWONKA INTERKOMU

POWTARZANIE DZWONKA

TRYB NOCNY

GLOSNOSE DZWONKA DRZWI 1

GLOSNOSC DZWONKA DRZWI 2

<« WEACZONY >

<« WLACZONY P>

Lp.| Ustawienia Opcje Uwagi
10, 15, 20, 25, 30, 35, [Dzwonek bedzie dzwonitw
1 | CZASDZWONKA (45" 45" 50, 55.60's  |okreslonym czasie
2 GLOSNOSC 00-09 00 — dzwonek wyciszony,
DZWONKA 09 —dzwonek ustawiony najgtosniej
DRZWI1/DRZWI2/
3 | TYP DZWONKA INTERKOM 01-13
WEACZONY Dzwonek bedzie odtwarzany w petli
POWTARZANIE w ustawionym przedziale czasu
4 | DZWONKA WYEAGZONY Dzwonek nie bedzie odtwarzany w
petli
00-05 Dzwonek zostanie automatycznie
5 | TRYB NOCNY - wyciszony w czasie 22:00 - 7:00
WYLACZONY
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GLOSNOSC WELACZONY Wigcza funkcje.
6 | DZWONKA

DRZWI 1 WYLACZONY Whytacza funkcje.

GLOSNOSC WEACZONY Wigcza funkcje.
7 | DZWONKA -

DRZWI 2 WYLACZONY Whytgcza funkcije.

USTAWIENIE TONU WLASNEGO DZWONKA

Istnieje mozliwo$é zmiany domys$inych dzwonkow poprzez wgranie witasnych do
folderow ALARM/DOOR1/DOOR2/INTERCOM w lokalizacji MYRING na karcie
microSD. Kazdy z folderéw odpowiada za funkcje ALARM / Dzwonek z panelu 1/
Dzwonek z panelu 2 / Interkom. Format wgrywanego pliku musi by¢ zgodny z Mp3.

USTAWIENIA SIECI WIFI

Mozna takze wybraé % po ’ . a

czym nacing¢ 3% wcelu

wybrania .Potym

nacisng¢ ponownie {§} w

STATUS WIFI
NIE PRZESZKADZAC

OPOZNIENIE PRZEKIEROWANIA
celu otwarcia okna ustawien.

RESET WIFI <« WEIDZ P

WERSJA OPROGRAMOWANIA 2

Lp. Ustawienia Opcje Uwagi
WEACZONE Wigcza WIFI.
WYLACZONE Wylacza WIFL.

1 |STATUS WIFI

Urzgdzenie mobilne nie otrzyma

WEACZONE powiadomien o potgczeniu.

2 [NIE

PRZESZKADZAC Urzadzenie mobilne otrzyma
WYLACZONE powiadomienia o potgczeniu.

0S, 58, 108, 15S, | Wybra¢ czas w przedziale 0-60S.
208, 258, 308, Urzadzenie mobilne otrzyma

358, 408, 458, powiadomienie po uptywie wybranego
508, 558, 60S czasu.

3 |oPOZNIENIE
PRZEKIEROWANIA

4 |RESET WIFI WEJDZ Przywraca ustawienia fabryczne.
5 WERSJA Pokazuie aktual .
OPROGRAMOWANIA okazuje aktualng wersje.
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USTAWIENIA KARTY SD

Wybra¢ ﬂ na ekranie gtbwnym monitora zatwierdzajgc wybér przyciskiem

£} w celu uruchomienia ustawien karty SD.

KASOWANIE KARTY SD (10G/14G) <« WEDZ P

KOPIOWANIE PLIKOW NA KARTE SD <4 WEIDZ P

Lp. Ustawienia Opcje Uwagi
KASOWANIE . )
1 KARTY SD WEJDZ Formatuje karte SD
2 COPY FILETO WEJDZ Kopiowanie wszystkich plikow z
SD CARD pamieci flash na karte microSD

Informacja (10G/14G) przy funkcji KASOWANIE KARTY SD oznacza, ze na
karcie 14 GB wolna przestrzen to 10 GB.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE WIDEOMONITORA

By aktywowaé ustawienia zaawansowane nalezy wtaczy¢ urzadzenie po czym
w momencie wzbudzenia sie ekranu nadusi¢ i przytrzymac przycisk G= .
Ustawienia zaawansowane umozliwiaja zmiane nastepujacych funkcji:
e Czas otwarcia drzwi
01-10; 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,99 s
e Status Bramy
oNormalnie otwarty (NO)
°Normalnie zamknigety (NC)
eCzas otwarcia bramy
00,2;0,5;1-5s
e Typ instalacji
oJednorodzinny
oWielorodzinny
eStyl menu
001 - Klasyczne menu
002-Win8
Ustawienie typu instalacji dotyczy ztgcza P1 monitora odpowiedzialnego za
Drzwi 1. 21



INSTALACJAAPLIKACJI MOBILNEJ TUYA SMART

W celu zainstalowania aplikacji mobilnej nalezy odnalez¢ aplikacje "Tuya Smart"
w sklepie z aplikacjami, pobrac jg oraz zainstalowac.

[sagasmart | © Concel

) Tuyasmart
t P —
P
G =
! Ll

REJESTRACJA KONTA TUYA ORAZ LOGOWANIE

Po zainstalowaniu aplikacji mobilnej nalezy uruchomic¢ aplikacje oraz kierujac sig
komunikatami zarejestrowac konto w aplikacji Tuya. Jezeli uzytkownik posiada juz
konto, woéwczas krok rejestracji nalezy poming¢ i przej$¢ od razu do logowania.

Register
China +86
“TuyaSmart” Would Like to
Send You Notifications
aton o s s
e
Don‘t Allow
P ———
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PODLACZENIE BRAMKI IP POPRZEZ PORT LAN RJ45

1). Po zalogowaniu do aplikacji mobilnej nalezy wybra¢ ,Dodaj urzadzenie” lub
ikone ,+” w prawym gérnym rogu aplikacji (Rysunek 1).
2). Wybra¢ ,Nadzér wideo” oraz ,, Kamera bezp.” (Rysunek 2).
3). Wybra¢ ,Net Pairing Mode” w prawym gérnym rogu okna aplikacji (Rysunek 3).
4). Nastepnie z listy nalezy wybra¢ ,Cable” (Rysunek 4).
W tym momencie nalezy rowniez potgczy¢ przewodem zakonczonym wtykami RJ45
bramke IP z routerem poprzez port LAN (7) oraz zresetowac Bramke IP.
. Zastosowac si¢ do instrukcji w aplikacji po czym nacisngé¢ ,Kolejny krok” (Rysunek 5).
. Nastgpi automatyczne wyszukiwanie urzadzenia (Rysunek 6).
. Po wyszukaniu urzadzenia wybra¢ “Potacz” (Rysunek 7).
. Urzgdzenie mobilne zostanie automatycznie sparowane z bramka IP (Rysunek 8).
W trakcie parowania urzadzen nalezy je umiesci¢ mozliwie jak najblizej siebie. Proces
parowania jest sygnalizowany szybkim btyskaniem diody LED (B). Po sparowaniu
dioda LED (B) zgasénie oraz zaswieci dioda sygnalizujgca potgczenie poprzez LAN (C).
9). Po sparowaniu urzadzen nalezy zatwierdzi¢ klikajgc ,Zakonczono” (Rysunek 9).
10). Po zakonczeniu aplikacja przejdzie do panelu w trybie podgladu. Powinien by¢

widoczny obraz wideo (ukorniczona instalacja oraz wigczone zasilanie urzagdzen).

o 9O < Dodaj eznie  Auto Scan = Anukg et Paiing Mode =
Fies —
— [ ] . . Najpierw zrestartuj urzadzenie
Podigez u

[ s, 2o ko

adaanie jest natyc!

| =
B |
" E: ®
Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3
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QR Code

AP Mode
EZMode  ostat

+ cable

Rysunek 4

Anuluj

Wybierz urzadzenie
do dodania

Video Comera

Rysunek 7

Anig

Najpierw zrestartuj urzadzenie
Podlacz urzgdzenie do zasilania | upewnij

sig, 2 kontrolka szybko miga lub styszalny
jest natychmiastowy sygnal diwigkowsy

Resetowanie urzadzenia

Kolejny krok

Rysunek 5

Anuluj

taczenie

Upewni] sie, ze router, telefon kemérkowy i
urzadzenie sg blisko siebie.

Rysunek 8
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Net Pairing hods =

Anuly]

Potgcz z bramkg

Wiyszukiwanie moze zajaé 2 minuty,
prosimy czekat | nie wykonywaé zadnych
innych dzialan

Rysunek 6

Anuluj

Dodano pomysinie

= ® Video Camera 2

Rysunek 9



PODLACZENIE BRAMKIIP POPRZEZ SIEC WIFI

1). Po zalogowaniu do aplikacji mobilnej nalezy wybra¢ ,Dodaj urzadzenie” lub
ikone ,+” w prawym gérnym rogu aplikacji (Rysunek 10).

2). Wybra¢ ,Nadzor wideo” oraz , Kamera bezp.” (Rysunek 11).

3). Wybra¢ ,Net Pairing Mode” w prawym gérnym rogu okna aplikacji (Rysunek 12).

4). Nastepnie z listy nalezy wybra¢ ,AP Mode”. (Rysunek 13). W tym momencie nalezy
zresetowa¢ Bramke |IP poprzez wcisnigcie i przytrzymanie przez 5s przycisku ,RESET”.

5). Zastosowac sie do instrukcji w aplikacji po czym nacisng¢ ,Kolejny krok” (Rysunek 14).

6). Wybra¢ sie¢ WIF| oraz wpisa¢ hasto dostgpu potwierdzajgc wybér (Rysunek 15).

7). Potgczy¢ urzadzenie mobilne do sieci hotspot bramki IP. Nazwa sieci hotspot to
Smartlife_XXXX, gdzie XXXX to numery identyfikacyjne bramki IP. (Rysunek 16, 17).
W trakcie parowania urzgdzen nalezy je umiesci¢ mozliwie jak najblizej siebie. Proces
parowania jest sygnalizowany szybkim btyskaniem diody LED (B). Po sparowaniu
dioda LED (B) zgasnie oraz za$wieci dioda sygnalizujgca potaczenie poprzez WIFI (D).

8). Nalezy wybrac¢ ,Zachowaj” pozostajac w sieci hotspot bramki IP (Rysunek 18).

9). Nastgpi automatyczne parowanie urzadzen (Rysunek 19).

10). Po sparowaniu urzadzen nalezy zatwierdzi¢ wybierajgc ,Zakonczono” (Rysunek 20).

11). Po zakonczeniu aplikacja przejdzie do panelu w trybie podgladu. Powinien by¢

widoczny obraz wideo (ukoriczona instalacja oraz wigczone zasilanie urzadzen).

o 0 < Dodajrgcznie  Auto Sean = Al et Paine Mede =

Ineyera e
A Nacztr wideo

i . . Najpierw zrestartuj urzgdzenie
Podiacz urzadzenie do zasilania | upewni

Ty sig. 2 kontrolka szybko miga lub styszalny
aedzenie. jest natychimiastowy sygnal diwigkawy

| =
i on
o S o
Rysunek 10 Rysunek 11 Rysunek 12
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Rysunek 19 Rysunek 20

USTAWIENIAAPLIKACJI TUYA
1. Wybér trybu rozmowy

1). Po sparowaniu urzadzen bramka IP pojawi sie na panelu gtéwnym aplikacji TUYA.
Nalezy klikng¢ na ikone kamery (Rysunek 21).
2). Wybrac¢ ikone /L "w prawym gérnym rogu pola ustawien (Rysunek 22).

).
3). Wybrac¢ z listy “Podstawowe ustawienia funkcji’(Rysunek 23).
4). Wybra¢ "Tryb audio" (Rysunek 24).
5). Rozmowa moze sie odbywac ,Jednokierunkowo” lub ,Dwukierunkowo” (Rys. 25).
o0 < Ustawienia
Nazwa urzadasmla
 YRleERERS Udostepnione urzgdzenia
Informacfe o uzazenia
uzyecho
FAQ & Feedback
Informacie o eprogramowaniu uktadowym
@ ) ]
@ mm
L el @
Rysunek 21 Rysunek 22 Rysunek 23
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< Podstawowe ustawienia funkcji < Tryb audio

Jednokierunkowe audio -

Tryb audic
Dwukierunkowe audic

Rysunek 24 Rysunek 25

2. Zmiana nazwy bramki IP

1). W panelu ustawien nalezy wybra¢ ,Nazwa urzadzenia” (Rysunek 26).
2). Po wpisaniu nazwy urzgdzenia wybierz przycisk “Potwierdz” (Rysunek 27).

< Ustawienia

Nazwa urzadzeni
Udostepnione urzgdzenia
Infarmacje o urzadzeniu Zmied nazwe

Uty Echa Moja Kamera

Podstawowme ustawienia funkeji

FAQ & Feedback

Informacie o oprogramonani Lkiadomwym

Rysunek 26 Rysunek 27

28



3. Udostepnienie bramki IP urzagdzeniom mobilnym

1). W panelu ustawien nalezy wybra¢ ,Udostepnione urzgdzenia” (Rysunek 28).
2). Nastepnie ,Dodaj udostepnienie” (Rysunek 29).
3). Nalezy wpisac kontakt, ktéremu zostanie udostepniony podglad z bramki,
Po wpisaniu kontaktu nalezy zatwierdzi¢ wybierajac "Zakonczono" (Rysunek 30).

< Ustawienia < Dodaj udostepnianie Zakonczona
Zakefe29 \gostepnione urzadzania

Noawa urzadaeria e Krifogon  Poland +48
ek i sy oy £ sy
3 e s o

Udosteanions urzadzenia Wamer konts

Informacje o urzgdzeniu

Uty Echo

Podstawowe ustawienia funkcii

FAQ & Feadback

Informacie o opragrameweniu ukdadowym

Rysunek 28 Rysunek 29 Rysunek 30

4. Usuniecie bramki IP z aplikacji mobilnej

1). W panelu ustawien nalezy wybra¢ ,Usun urzagdzenie” (Rysunek 31).
2). Nalezy wybrac¢ “Potwierdz” po czym bramka IP zostanie usunieta (Rysunek 32).

< Ustawlenla

Mz urzadzenia
Udastepnions urzadzenia
Informacie o urzqdzeniy
Uzyi Echa

Padstawowe ustawienia furkeii

FAQ & Feedback
UWAGA:

Przed usunigciem urzadzenia z aplikacji
nalezy zresetowac ustawienia WIF|
monitora.

Infermace o oprogramomaniu ukiodowym

Rysunek 31 Rysunek 32
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PODGLAD /ZDJECIA/NAGRANIA/INTERKOM / OTWIERANIE

1) Aby uruchomi¢ podglad nalezy wybra¢ kamere na panelu gtownym aplikacji (Rys. 34).

2) W trybie podgladu mozna wykonywac zdjecia, nagrania, korzysta¢ z funkcji interkomu
oraz otwiera¢ brame i furtke (Rysunek 35).

- Pulsujaca ikonae sygnalizuje otwarcie furtki (Rysunek 36).

- Pulsujagca ikona e sygnalizuje otwarcie bramy (Rysunek 36).

- Pulsujaca ikona . sygnalizuje trwajgcg w danym momencie rozmowe (Rysunek 37).

- Wybranie ikony @> umozliwia przetgczanie sie¢ pomigedzy panelami bramowymi (Rys.38).

- . Security Camera
"1 Video Camena K =D K (==
- % S

1) [} (@] 3] ) (@]
& @ m lal @ m
* o @ 10S System

Android System
Rysunek 35

‘Swatch Chsnnal

Rysunek 36 Rysunek 37 Rysunek 38
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UWAGA!!!
- Podglad zdje¢ oraz nagran wideo z poziomu aplikacji TUYA mozliwy jest po przyznaniu

jej uprawnien w ustawieniach urzgdzenia mobilnego.

- Podglad zdje¢ oraz nagran wideo z poziomu aplikacji TUYA mozliwy jest tylko

w urzgdzeniach mobilnych opartych na systemie Android.

- Podglad zdje¢ oraz nagran wideo z poziomu aplikacji TUYA w urzadzeniach
mobilnych opartych na systemie 10S jest nie mozliwy. Nalezy to robi¢ z poziomu galerii

urzgdzenia mobilnego.

ODBIERANIE POLACZEN Z PANELI BRAMOWYCH

1). Potgczenia przychodzace z paneli bramowych (DOOR1/DOOR?2) sg sygnalizowane
ekranem (Rysunek 39). W celu odebrania potaczenia nalezy wybra¢ przycisk zielonej
stuchawki. Aby zakonczy¢ rozmowe nalezy wybra¢ czerwong stuchawke.

2).Po odebraniu potgczenia wyswietli sie panel, na ktorym mozna wykonywac zdjecia
oraz nagrania wideo z panelu bramowego, przetgczac¢ sie pomiedzy panelami
bramowymi, otwiera¢ brame oraz furtke, prowadzi¢ rozmowe (Rysunek 40).

Security Camera

Recording

Lock1 Switch Lock2

Rysunek 39 Rysunek 40
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UTYLIZACJA

Zgodnie z dyrektywa 2002/96/WE Unii Europejskiej w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), podczas

utylizacji urzgdzenia nalezy zachowac¢ zgodno$¢ z obowigzujgcymi
przepisamilokalnymi zabierajac je do specjalnego punktu zbiorki.

Nalezy pamietac, ze prawidtowa utylizacja chroni nasze srodowisko.
Zapobiega mozliwemu szkodliwemu wptywowi na ludzi i Srodowisko,
ktory moze byé spowodowany przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

GWARANCJA

WARUNKIEM ROSZCZEN Z TYTULU GWARANCJI JEST DOSTARCZENIE
DO SERWISU:

-REKLAMOWANEGO URZADZENIA

-PRAWIDLOWO UZUPELNIONEJ KARTY GWARANCYJNEJ WRAZ
ZPIECZATKA ORAZ PODPISEM SPRZEDAWCY

-DOWODU ZAKUPU REKLAMOWANEGO URZADZENIA

1. ZAMEL Sp. z 0.0. udziela 24 - miesiecznej gwarancji na sprzedawane towary.
2. Gwarancjg ZAMEL Sp. z 0.0. nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia powstate w transporcie, zatadunku / roztadunku
lub innych okolicznoéciach,

b) uszkodzenia powstate na skutek wadliwie wykonanego montazu lub
eksploatacji wyrobéw ZAMEL Sp. zo.o.,

c) uszkodzenia powstate na skutek jakichkolwiek przerébek dokonanych przez
KUPUJACEGO lub osoby trzecie, a odnoszacych sie do wyrobéw bedacych
przedmiotem sprzedazy lub urzgdzen niezbednych do prawidtowego
funkcjonowania wyrobéw bedacych przedmiotem sprzedazy,

d) uszkodzenia wynikajace z dziatania sity wyzszej lub innych zdarzen
losowych, za ktére ZAMEL Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci.

e) zrédta zasilania (baterie), bedace na wyposazeniu urzgdzenia w momencie
jego sprzedazy (jesli wystepuja).

3. Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji KUPUJACY zgtosi w punkcie zakupu
lub firmie ZAMEL Sp. z 0.0. na pi$mie po ich stwierdzeniu.

4. ZAMEL Sp. z 0.0. zobowigzuje sie do rozpatrywania reklamacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa polskiego.

5. Wybor formy zatatwienia reklamacji, np. wymiana towaru na wolny od wad,
naprawa lub zwrot pieniedzy nalezy do ZAMEL Sp. z 0.0.

6. Terytorialny zasigg obowigzywania gwarancji: Rzeczpospolita Polska.

7. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
KUPUJACEGO wynikajacych z niezgodnoéci towaru z umowg.

@@@AQR‘:HSCE
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

ZAMEL Sp. zo.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzgdzeniaradiowego VP-808BHDWIFI oraz
VP-808WHDWIFI jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
www.zamel.com
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ZAMEL Sp.zo.0.
ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
Tel.:+48 32210 46 65, +48 3244915 00, Fax:+48 32210 80 04 Za”l e I.l

http://lwww.zamel.com, marketing@zamel.pl
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